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- H Ludwigsburg, 23.01.2023
By LTI
Sendung-Nr.: 23-000518 vom 23.01.2023

23000518

1 Absender / Expacltour . INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
Robert Bosch Elektronika Kit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch it 1 : Diesa Beférderung unterliegl frotz elner ge- Ce transpor est soumis, nanobstant foute

0 o U gentelligan Abmachung den Beslimmungen clause coniralre, & [a Convantion ralative au
3000 HATVAN das Obereinkommens Gber den contrat de fransport international des
UNGARN Befdrderungsvartrag im Intern. marchandises par routa (MR},

Strafenglterverkehr (CMR},

2 Empténger / Dastinatalre @ FrachtiGhrer / Transportaur Benulizte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu ;ervu pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs success:ifs
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date 27.01.2023

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date da la prise en charga de Ja

marchandise
Ort/Lleu Hatvan -
Land/Pays  Ungarn Zalt/ Tomps 8 Vorbshalte und Bemerkungen das Frachfiihrar {

Réserves ot absarvalions des transparteurs

Datum/Date  23.01.2023

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4() Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artder 13 Bezefchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et ruméros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandisa Polds, ka cbm
1 1209234-35 15  COLLI Getrlebeteile . 73,58
2 121018791 18 COLLI
3 1210191-98-200 24 COLLU
4 121020216 12 COLL!
Summe: 69,00 COLLI 7.852,00
Tolek
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben z;Jr Errnltill;ng der Tarifidlomeler mit Grenziibergdngan
van bls - km
18 Frachlzahlungsanwaisdngf Prascri'ption daffranchissement 2 Besondere Vareinbarungen/ Convantiuns-parlicuitéres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amllichos Keanzeichen Nuestint - yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfplgt.

22 Benutzter Grenzlbergang ) 27 Glji 23-0005;Bempfangen am Datum / Date

Réceptign des a diﬁlne E! S :l

20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KR‘I& ﬁg%‘ic: 70026 Modugno (BA)

it i i, Sne-
H-3000 Hatvan D-71624 Ludwigsburg Vi o3 HEShENo
Unterschrift und Stempel das Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signatura et timbre lexpéditeur Slgnatyre et fimbre du fransporteur red
ILY ) 1
S 2y

wevifica su qualith e quantiia

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschaflsflthrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaltzer, ’ COMMERZBANK

Carl-Banz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51- Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



